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“tenue le lundi 29 avril 1958, 4 10 h 55
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En 1'absence de la Présidente, M. Bowen (Australie), Vice-Président, prend

la wnrésidence.,

EXAMEN DES PROGRES REALISES ET IDENTIFICATION DES PRINCIPAUX OBSTACLES RENCONTRES
LUX NIVEAUX INTERNATIONAL, REGIONAL ET NATIONAL DZNS LE DOMAINE DES DROITS DE L'EQMME
DEPUIS L'ADOPTION ET LA PROCLAMATION DE LA DECLARATION UNIVERSELLE DES DRCITS DE
L'HQME EJ 1948, HOTAMMENT EN CE QUI CONCERNE LES PROGRIMMES ENTREPRIS PAR
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET LES INSTITUTIONS SPECIALISEES (point 9 de
l'ordrz du jour) (4/CONF.22/4, A/CONF.32/%5 et Add.1l, £/CONF.32/7. et Add.l et 2,
L/COHF.32/¢ & 10, A/CONF.32/12, £/CONF.32/16, 4/CONF.32/1.9 2 L.11) (suite)
EVALULTION DE L'EFFICACITE DES METHODES ET DES TECHNIQUES UTILISEES DANS LE DOMAINE
DES DROITS DE L'HOMME LUX NIVEAUX INTERNATIONAL ET REGIONAL (point 10 de 1'ordre du
jour) (&/CONF.32/6 et Add.l) (suite) :

a) IWSTRUMENTS INTERNATIONAUX. : CONVENTIONS, DECLARATIONS ET RECOMMANDATIONS;
b) DISPOSITIFS ET METHODES D'EXECUTION;

c) MESURES DE CARACTERE EDUCATIF;

d) DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET INSTITUTIONNELLES.

Débat général (suite)

Le Dr TABA (Organisation nmondiale de la scnté {QMS) déclare que, pour 1'CMS,
un des faits nouveaux les plus encourageants relevds ces derniers temps a été
1'intérét croissant que les gouvernements d'un bout & 1l'autre du monde manifestent pour
le bien--€trc de leurs ressortissants. L'article 12 du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels reconnait "le droit qu'a toute personne de
jouir du meilleur état de santé physique et mentol qu'elle soit capable d'atteindre"
et indique les nesures 4 prendre pour assurer le plein exercice de ce droit.
L'article 25 de la Déclaration universelle des droits de l'horme proclame le droit a
un niveau dc vie suffisant pour assurer la santé et le droit de bénéficier de soins
nédicoux. Dés l'adoption de la Déclearation, 1'OMS a consacré tous ses efforts et
toutes ses ressources & traduire dans les faits le respect du droit & la santé,
c'est-2-dire au bien-8tre physique, mental et social. Elle s'est constamment préoccupée
d'intensifier les efforts en vue d'aboutir & un accord sur les besoins & satisfaire
dans le donaine de la santé et de faire en sorte que le droit & la santé soit exercé
compte tenu des progrés réaliséds sur les plans technique et scientifique. L'OMS aide
les gouverncnients & coordonner les services existants, & en relever le niveau, a
les élargir et & en eméliorer méthodiquement la qualité au fur et & mesure que des
ressources deviennent disponibles. Les travaux et programmes dans les damaines
csuivants : santé maternelle et infantile, nutrition, soins infirmiers, éducation
sanitaire et assainissement du milieu, de mére que les prograrmes visant & combattre
certaines maladies, sont d'une grande utilité et facilitent la mise sur pied de

services de santé de base.
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Dans leurs domaines particuliers, les Etats Membres ont établi des services
de santé bien équipés dans des rdégions qui, jusqu'a présént, ne connaissaient rien
& la médecine moderne. Ils ont mis en oeuvre des programmes de formation & 1'intention
des différentes catégories de travailleurs chargés d'assurer le fonctionnement et
d'élargir les services de santé fondamentaux. Le bon travail accompli en Iran par
1'Arnée dé 1'hygigne illustre fort bien ce que 1l'on fait dans ce domaine.

Pour 1'0MS, l'assistance ainsi apportée traduit d'une part le désir de tous de
disposer de services de santé & proxinité du domicile ou du lieu de travail et
d'autre part la nécessité, pour les autorités responsables des services de santé,
de disposer d'un mécanisme local par 1l'intermédiaire duquel elles puissent exécuter
les programmes nationaux de santé et obtenir des renseignements sur les conditions
de santé locales. Le souci croissant des gouvernements, les exigences toujours plus
grandes de la population et les techniques dont disposent les services de la santé
publique constituent aujourd'hui les conditions nécessaires & la planification du
développement méthodique des services de santé de base, une fois que 1'on possede
le personnel et les crédits indispensables.

Les deux objectifs solidaires du progrés économique et social, sont aujourd'hui
un sujet de préoccupation pour le monde entier et la santé joue un réle de plus en
plus important dans la mise au point d'une stratégie de la croissance, Cela est
naturel, puisque les capitaux investis dans la santé améliorent la qualité du travail
humain qui est 1'une des trois grandes sources de la croissance. économique..

Le droit & la santé pose des problémes complexes qui appellent toute une série
de solutions diverses mais coordonnées dans le cadre d'une politique globale, Les
techniques de protection de la santé physique et mentale des.individus exigent une
adaptation constante, eu égard aux progrés rapides de la recherche scientifique
et aux conséquences d'une évolution sociale qui est de plus en plus occcélérée dans
tous les pays. Si le besoin se fait sentir d'élargir et de diversifier 1'infra-
structure des services de soins médicaux, il faut adopter des techniques et créer
des institutions qui assurent aux habitants des zones urbaines corme & ceux des

zones rurales la possibilité de bénéficier de soins:prophylactiques et curatifs

d'égale qualité.
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Mrie ROSSEL, (Suéde) estime bien méritées les louanges que les orateurs
précedents ont faites de la Décloration universslle., Lz Déclaration a été 2 la fois
unc source d'inspiration et le point de départ pour l'accomplissement des téches
urgentee qui incombent & la cormauneuté . internationale.

‘La documentation soumise » la Conférence témecigne de 1'importance de la
législation internationale qui a ¢té élaborde depuis 1l'adoption de la Déclaration

iverselle, sur l'initiative de 1'0ONU ou des institutions spdécialisées. Parmi les
inctrments les plus impertants, le délégation suédoisc estime que le Pacte
international relatif aux droits écononiques, sociaux et culturels, le Pacte
international relatif aux droits civils et politiquecs et son Protocole facultetif,
ainsi que la Convention sur 1'élimination de toutes les formcs de discrimination
raciale constituent le point culninant des efforts accomplis pour transformer les
dispositions de le Déclaration universelle, qui n'avaient qu'un caractére d'exhor-
tation, en dispositions obligatoires. Le Gouvernement suédois, qui a été 1'un des
premiers & signer ces instruments, entend les ratifier tous.

Si des résultats importants ont été obtenus, il reste beaucoup & faire, et il
convient d'établir des dircctives et de fixer un ordre de priorité. Des travaux ont
été réalisdés en ce qui concerne la liberté de 1l'information et 1'élimination de
toutes les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur le religion ou les
croyonces, nais les résultats définitifs n'apparaitront que dans un certain temps;
la situation est probablement la méme dans le cas de la discrimination relative aux
droits politiques ¢t de celle rclative aux personnes nées hors mariage.

Le Gouvernement suédois est dégu de la lenteur des progrés accorplis dans la
nisc en oeuvre des divers instruments dens le doniaine des droits de 1l'homme. Parmi
les méthodes selon lesquelles les Nations Unies s'efforcent de suivre 1'dvolution
de lo situation en ce qui concerne le respect des droits de 1'homme dans les
différentes parties du monde, la technique la plus largement utilisée et la plus
efficace est 1'établissement de rapports périodiques. La rédaction de ces rapports
implique un processus d'auto-analyse; la publicité et les comparaisons inhérentes a
ce systeme permettent d'exercer une scine pression. Parni les autres méthodes
proposées, mais qui n'ont pas été essaydes, la délégation suédoise estime que la

plus importante consiste & avoir recours plus largement aux organismes régionaux
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chargés de la protection des droits de 1'homme. Le Conseil de 1'Europe a quelque succes
a son actif dans ce domaine. la délégation suédoise reconnait qu'un réseau mondial de
commissions créé & 1'échelon national ayant les mémes principes et les mémes vues
permettrait de résoudre la plupart des problémes qui se posent au sein du groupe de
pays intéressé. Cependant, le pouvoir de décider & titre définitif devrait appartenir
& un organisme centrel des Notions Unies, qu'il s'agisse d'un Haut Commissariat des
droits de l'homme, d'un tribunal international des droits de 1l'homme ou de quelque
autre institution.

Mme R8ssel ne partage pas l'opinion de ceux qui voient nécessairement un double
emploi dans les diverses mesures et propositions de mise .en oceuvre, Il serait peut-&tre
utile d'essayer simultandment pendant quelque temps les différentes méthodes de mise
en oeuvre. Cependant, la Commission des droits de 1'homme devra jouer un r8le de
coordination jusqu'z ce que l'on ait décidé quelles sont les méthodes les plus
satisfaisantes. La délégation suédoise est persuadée que, dans l'avenir immédiat,-il
faudra accorder plus d'importance que par le passé aux problémes de la nmise en oeuvre,

En ce qui concerne l'ordre de priorité des questions inscrites au programme de.
travaux futurs, le Gouvernement suédois estime qu'en premier lieu, 1'apartheid en
Afrique du Sud et dans le Sud-Ouest africain, ainsi que la discrimination racizle en
Rhodésie du Sud, devraient é&tre considérées comme des questions particuliérement
urgentes, étant donné qu'elles constituent des violations de toutes les normes de
conduite honnéte recommandées dans la Charte. Afin d'obtenir les meilleurs résultats;
il conviendrait que la coordination entre les organes directement intéressés par les
droits de 1'homne ainsi que le Conseil de sécurité et 1'Assemblée géndrale, soit aussi
étroite que possible. En second lieu, la campagne contre l'analphabétisme mérite une
attention particuliére. Pouvoir lire permet & un individu d'acquérir une connaissance
des problémes de l'heure et des droits qui régissent sa liberté et celle des autres
et est une condition indispensable au plein exercice des droits de 1'homme.’

I1 convient d'accorder 1'importance qu'ils méritent & des efforts tels que ceux
du Fonds des Nations Unies pour ltenfance (FISE) eén faveur des 8tres humains les plus
vulnérables qui ont le plus besoin d'une aide. Le sort tragique des réfugiés demeure 1'un
des domaines prioritaires de l'activité d'assistance de la Suéde; ce pays souscrit
pleinement & la déclaration du Haut Commissaire pour les réfugiés et s'engage & lui
apporter, comme par le passé, un soutien sans réserve,

La délégation suédoise constate avec pleisir que les droits de la femme constituent
un point distinct de l'ordre du jour, mais regrette qu'il soit encore nécessaire de

parler des droits de l'homme et des droits de la ferme comme st!il s'agissait de deux



i/CONF.32/SR.11 - 160 -

sujets différents: la Spéde g'efforcera pour scn compte prepre et dans le cadre des
Netions Unies d'éliminer cette distinction. Son objectif est que le monde évolue
jusqu'a former uvne sociétd ol régne une égalitd véritable, sans discriminetion
d'aucune sorte. Les hommes et les fermes doivent dans le cadre de la femille dont
ils doivent cnsemble rechercher le bien-8tre corme dans le cadre de la sociétd toute
entiére - travailler ensenble au sein des organismes politiques et administratifs
qui sont chargés de prendre et d'appliquer les décisions. intérdét actif que la
Suéde porte eu planning familial est bien ccnnu. fAu cours des derniéres années,
chzque fois qus cette question a été traitde a 1!'LAssemblée géndrale ou dans d'autres
réunions, l'attention = porté principalencnt sur les relations qui existent entre
la croissance de la population et le développement écononiique. Sans doute y a-t-il
des raisons a cela, mais il n'en reste pas moins que la situation démogfaphique d'un
pays est la résultante de la situation d'innombrables cellules familiélés.

En ce qui concerne la peine capitale, Mme R8ssel exprime 1'espoir que la
Conférence mentionnera ce sujet lorsqu'elle fera des recormandations & 1'Assenblée
générale.

L la fin de 1968, la Suéde cessera de faire partie de la Commission e? du
Conseil économ;gue et social; c'est pourquoi Mmé REssel v6udrait, en terminant, faire
quelques observations d'ordre général fondées sur sa propre expérience et sur celle
des nicmbres de la délégation suédoise qui ont participé aux travaux de ces deux
organes. Elle espcre que la lettre et l'esprit de la Déclaration universelle
guideront les efforts qui seront faits & l'avenir pour arriver & un point de vue
vraiment positif. finsi, la recherche de la liberté de 1'information ne doit pas se
transformer en une tentative de régléﬁeﬁféfion de 1l'information, et le droit de
n'étre sowmis & aucunc discrinination ne doit pas étre transformé en un droit de
discrinination. Les principes que la Déclaration universelle énonce sur ce point
corme sur d'autres sont admirables, et ce serait rétrograder que de les restreindre
en les détaillant.

Le fait nméme que les droits de 1'homme constituent un sujet dminemment
pollthue complique s1ngu11erenent la rédaction de dlspOSltlons juridiques. Quand
une délégation tient a voir héntionner une idée qui 1u1 est chere, il est naturel
qu'elle cherche & la faire figurer explicitement dans le texte. Mais ce qu'on
obtient en fin de compte s'inspire‘plus du comprbmié politique que de la précision

juridique. Méne s'il n'est plus possible d'élaborer des conventions dans le style
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simple et exaltd de la Déclaration universelle, Mme R¥ssel estime que des efforts
devront &tre faits en vue de trouver une forme de rédaction plus générale et moins
spécifique.

La Suéde craint que les organes des Nations Unies qui s'occupent spécifiquement
des droits de 1'homme ne consacrent de plus en plus de temps 2 des considérations
politiques qui sont de la compdtence d'autres organes des Nations Unies. Ceux qui
introduisent dans les débats de telles considérations le font dans une intention
certainement louable, mais il faut s'attendre qu'il cn résulte un amcindrissenent
de 1'autorité de 1'Organisation, de son efficacité et de la confiance que 1'opinion
a en elle, confiance qui est pourtant un élément déterminant de sa force morale.

I1 est compréhensible que 1l'on revendique une répartition gdographique équitable
quand il s'agit de faire entendre la voix des différentes régions du monde; mais la
situation n'est pas la méme quand, autour du tdpis vert, les siéges restent vides,
alors que des gens qui sont et compétents et disposds & prendre part aux délibérations
en sont tenus a 1'écart. La représentante de la Suede espére qu'a l'avenir, quand on
examinera les candidatures, on fera en sorte de s'assurer que les pays candidats sont
en mesure de désigner corme représentants des personnalités pleinement qualifides et
qui pourront participer a toutes les séances.

On a de plus en plus tendance a qualifier les représentants d'Occidentaux,
d'Lsiatiques, etc. et c'est bien regrettable. Sans doute 1l'attitude d'une délégation
est--elle souvent influencée par son origine géographique, mais ce n'est pas toujours
le cas. Mme R8ssel espere que, de plus en plus, les représentants pourront se
considérer les uns les autres comme, avant tout, des &tres humains, dont chacun
lutte pour améliorer la situation de 1l'ensemble de 1'humanité.

M. ALFZR.LS (Cuba) dit que la Conférence de Téhéran offre un bon cadre pour
analyser les droits fondamentaux de 1'homme, Chacun est conscient du large fossé qui
sépare la situation actuelle du monde des objectifs énoncés par la Déclaration
universelle.

La Déclaration universelle reconnait le droit & un niveau de vie suffisant;
or il n'y a qu'un tiers de la population mondizale qui mange a sa faim. L'imérique
latine, devrait étre un continent riche; pourtant des foules de gens y sont

sous—alimentés, vivent dans de misérebles taudis, sont illettrés et ne regoivent pas
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de soins médicaux. Comme 1l'a dit 1'héroique Commandant Ernesto Che Guevara, le
développenent de 1'fmérique latine est enrayé et retardé par 1'iaflation, le chémage
et le cercle vicieux de la dette extérieure, & cause de ses rapports avec les
Etats-Unis. Chaque anndée 2 milliards de dollars provenant de 1'économic latino-
anéricaine appauvrie vont grossir les coffres yankees. Les impérialistes yankees
parlent souvent de 1'infériorité de 1'.mérique latine; nais, corme l'a dit

Fidel Castro, cette infériorité "c'est la faim, la faim que les inpérialistes

et les colonialistes ont inposée aux Latino-/méricsins".

La Déclaration universelle reconnait le droit & la santé; or, de nos jours,
plus de 10 % des enfants meurent avant d'atteindre 1'dge d'un an et la malnutrition,
la naladie ct les épidénics sévissent. I1 faut proclamer le droit des malades &
l'assistance nédicale et hospitaliére. La Déclaration reconnait le droit & 1'éducation
et le droit de prendrec part a la vie culturelle. Et pourtant, plus de sept cents
nillions d'adultes sont illetrés, et plus de la moitié des enfants d'Age scolaire ne
regoivent néme pas l'instruction prinaire. La Déclaration proclame lc droit a la
justice uvniversclle. Et pourtant la majorité de la population du monde, cn particulier
en lLsie, cn Lfrique et en Imérique latine, cst cxploitde et soumise & un chfmage et
a4 un sous-enploi proches de 1l'esclavage.

Corment peut-on parler des droits de 1l'enfant et de la famille quand 1'impéria-
lisne fait sienne la thdéorie de "l'explosion démographique", avec ce qu'elle implique
de néo-nialthusianisne ? Les inpérialistes veulent abolir la pauvreté en supprimant
les pauvres; nais il est certain que, dans 1'¢tat actuel des connaissances, il n'est
pernis & personnc de nettre une linite au nombre des étres huamains que le terre peut
nourrir,

Corrient 1'idéal de 1'étre hunain libre peut--il se rdaliser sans les conditions
essenticlles qui permettraient & chacun d'exercer ses droits fondamentaux ? Comment
exercer les droits de 1l'horme dans la sphére criminelle du colonialisme, du
néo-colonialisne et de 1l'impdrialisme ? Corment espérer que ceux qui violent leurs
cbligations juridiques internationales respecteront un instrument tel que la
Déclaration universelle des droits de l'homme qui n'a qu'une force purement morale ?
Tandis que la dignité humaine et les droits de l'homme sont incompatibles avec
ceux qui déforment, aliénent ct violent tous les droits de 1l'horme, le Président de
la République cubaine, en revanche, défie n'importe qui de prouver que son pays n'a
pas pris toutes les mesures natérielles et écononiiques ndécessaires pour garantir

1'exercice des droits de 1l'homne.
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La Conférence de Téhéran doit s'attacher tout particuliérement & 1'examen des
droits énoncés aux articles 2, 3 et 4 de la~ Déclaration universelle. La communauté
internationale est, il est vrai, arrivée & un accord de principe sur la discrimi-
nation et l'apartheid - cette pratique ignoble caractérisée par le travail forcé,
la pauvreté, la malnutrition et la tension raciale. Le Conseil de sécurité et
1'Assemblée générale ont adopté de nombreuses résolutions sur ces questions, et la
Conférence de Bandoeng, en 1955, 1la Conférence de Belgrade, en 1961 et la
Conférence du Caire, en 1964, ont toutes trois condamné la discrimination raciale.

.Le probléme de la discrimination raciale et celui de l'apartheid sont étroi-
tement liés. De plus, il y a, entre l'impérialisme et le racisme, un lien étroit
qui se manifeste par une idéologie commune, des objectifs économiques communs et
des structures politiques et militaires complémentaires. Ce sont des raisons straté-
giques qui permettent aux impérialistes américains de dire que la frontiére ‘des
FEtats-Unis et du monde occidentval passe par les Agores, 1l'Angola, le Mozambique et
la Guinée portugaise.

Le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de 1'ihdépendance aux pays et aux peuples
coloniaux a condamné les agissements et les procédés financiers des compagnies
internationales qui exploitent & leur seul profit les ressources naturelles et
celles des populutiors africaines. Mais, outre qu'elles soutiennent les politiques
racistes, les puissances impérialistes ne tiennent aucun compte des recommandations
de 1'0NU, fortes qu'elles sont de 1l'appui des intéréts impérialistes étrangers et
des monopoles étrangers - qui contribuent soi-disant au progrés matériel des terri-
toires intéressés. De plus, il est notoire que les agisseﬁents éconoiriques et
financiers des étrangers en Afrique du Sud ne se limitent .pas aux investissements
et au commerce mais qu'ils contribuent aussi & renforcer les politiques ouvriéres
discriminatoires et l'exploitation de la population. En mé&me temps qu'ils soutiennent
les gouvernements racistes, les impérialistes s'opposent ouvertement & toute action
qui vise & faire respecter les droits de 1l'homme et i1e droit & l'autodétermination.

Le Gouvernement de Washington allégue que les activités américaines commer-
ciales ou autres de caractére économique en Afrique du Sud sont le fait d'intérdts
privés qui échappent & son contrdle. rais, comme chacun sait que le Gouvernement des

Etats-Unis a pu-exiger la suspension des relations commerciales avec Cuba, cette

explication ne parait guére valable.
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Le racisme est un instrument de l'!'impérialismej il faut d'abord extirper
l'impérialisme qui se sert du racisme comme instrument essentiel d'oppression de
la.main-d'oeuvre bon marché qui se trouve dans beaucoup de pays d'Asie, d'Afrique
et d'Amérique latine et qu'il exploite, cela dans le dessein de faire des pays du
tiers monde un vaste interland dominé par ses intéréts. L'impérialisme ni le
principe universellement reconnu selon lequel tous les &tres humains naissent
libres et égaux en dignité et en droits et réaffirme les doctrines racistes,
survivance de la théorie nazie de la supériorité de la race aryenne.

Il ne serait pas mauvais d'examiner la politique brutale de discriminatipn
pratiquée sur tout le territoire des Etats-Unis d'Amérique, en se reportant & la
résolution que la Commission des droits de l'homme des Nations Unies a récemment
adoptée pour condamner les idéologies racistes. Il ne faut pas oublier que
l'oppression des Noirs nord-américains et l'inégalité des conditions de travail
qui leur sont imposées rapportent chaque année aux impérialistes plus de 4 milliards
de dollars. Les Noirs nord-américains ont réagi de diverces maniéres, depuis la
guerre civile pour la libération des esclaves Jjusqu'aux révoltes armées et aux
manifestations de violence auxquelies on assiste aujourd'hui. Ils serrent les
rangs pour mieux lutter et les jours de la suprématie blanche aux Etats-Unis
sont comptés.

Quant au continent latino-américain, il fait 1l'objet d'une exploitation dont
les principales victimes sont les populations indigénes composées de Noirs et de
métis qui sont & la merci de toutes sortes de lois et de pratiques discriminatoires.
Les Portoricains sont également tombés sous la domination colonigliste des
Etats-Unis. Les Etats liembres de 1'ONU se rendent compte que la poursuite de la
politique de discrimination et d'apartheid est un crime contre 1l'humanité, qui
compromet gravement la paix et la sécurité mondiales. Dans leur immense majorité,
ils admettent que 1'ONU doit agir énergiquement pour promouvoir la mise en oeuvre
des droits de l'homme et condammer la collusion de plus en plus forte entre les
régimes racistes et colonialistes ainsi que le soutien dont ils bénéficient de la
part de certaines puissances étrangéres et de certains intéréts économiques.

Les Etats Membres demandent instamment que les résolutions du Conseil de
sécurité et de l'Assemblée générale sur la situation en Afrique du Sud soient mises

en oeuvre et ils estiment que le Conseil de sécurité devrait adopter, conformément
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aux dispositions du Chapitre VII de la Charte, des mesures de coercition et
prononcer des sanctions universelles obligatoires dans toutes les régions du
monde ou dominent le racisme et la discrimination.

Cuba a fixé clairement sa position & l'égard du probléme de la discrimi-
nation et de l'apartheid en dénongant l'appui matériel que les racistes et les
colonialistes apportent aux impérialistes et principalement aux Yankses.

A Cuba, ol 1l'on compte un mélange de races, la législation condamne formel-
lement toute forme de discrimination; mais ce n'est qu'avec le triomphe de la
révolution que les pratiques discriminatoires ont été abolies & jamais en méme
temps que disparaissaient les facteurs économiques et sociaux qui les engendraient.

Sur le plan international, le Gouvernement révolutionnaire n'a cessé de mener
campagne contre l'impérialisme, le colonialisme et le néo-colonialisme qui sont &
l!'origine de toutes les violations des droits de l'homme, et en particulier de
la discrimination raciale. A l'instar du Comité spécial, Cuba a dénoncé aussi
bien le lien étroit qui existe entre le racisme pratiqué en Afrique du Sud et les
intéréts des monopoles impérialistes qui ont la ncinmise sur les ressources
naturelles de 1l'Afrique du Sud que le lien entre les Etats-Unis et le régime
raciste de Pretoria. Faut-il s'étonner que, dans un pays ou l'on tolére la
ségrégétion dans les écoles, le lynchage et l'assassinat des Noirs, les résolutions
des Nations Unies soient bafouées ? Tous les Etats qui veulent la paix et la
liberté doivent unir leurs efforts pour vaincre les machinations des Etats-Unis
et soutenir activement ceux qui luttent pour la liberté de leur pays ou qui
résistent a l'agression impérialiste. Le Gouvernement cubain ne pense pas que
1'Assemblée générale doive se borner & réprouver le régime raciste de 1!'Afrique
du Sud; elle doit aussi condamner le rempart le plus solide du colonialisme, du
racisme et de la réaction : l'impérialisme américain.

L'idéologie impérialiste repose sur une double base : le racisme et le
colonialisme. Il y a encore, en Afrique, au Moyen-Orient et en Amérique latine,
des pays qui sont sous le joug colonial. Le cas de Porto Rico a d'ailleurs été
inscrit & l'ordre du jour du Comité spécial.

Le représentant de Cuba décrit ensuite les traits essentiels du néo-colo-
nialisme, citant notamment le Président Dorticos qui, & la Conférence de Belgrade

de 1961, a déclaré que l'on emploie les méthodes de la perfidie et de la violence
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pour assurer la survivance des formes d'exploitation coloniale ou pour créer
de nouvelles formes de domination impérialiste.

De 1l'avis de la délégation cubaine, le plus important des '"principaux
obstacles" mentionnés au point 9 de l'ordre du jour est l'impérialisme et, en
premier lieu, l'impérialisme yankee. La grave crise du Moyen-Orient résulte de
cette politique d'intervention, d'agression et de spoliation de 1l'impérialisme
yankee & travers le monde. M. Alfaras se demande comment l'on peut parler de
droits de l'homme & propos de ceux qui sont les auteurs ou les complices des
agresSsions et des spoliations dont le peuple palestinien a été et est encore la
victime. Il cite ensuite le Ministre des relations extérieures de Cuba selon
lequel la grave crise originaire du Proche-Orient est également l'oeuvre de la
politique d'ingérence, d'agression et de spoliation de l'impérialisme yankee 2
travers le monde et qui a déclaré que Cuba accordait son appui total aux peuples
arabes dans leur lutte pour la reconquéte des territoires occupés par Israé&l.

il. Alfaras demande comment peuvent parler desg droits de l'homme ceux qui
sont les auteurs ou les complices de l'agression criminelle que l'impérialisme
yankee a perpétrée & 1'égard du peuple vietnamien et qui constitue un exemple
flagrant de génocide. Au Viet-Nam, les Etats-Unis ont déchainé une guerre dont
le motif est exécrable, les objectifs illicites et les méthodes criminelles.

Les Etats-Unis ont commis au Viet-Nam une série de crimes définis et
condamnés en Zroit international; les motifs qui ont incité & juger les Nazis a
Nuremberg poussent aujourd'hui a juger les Etats-Unis.

Face au colonialisme, au néo-cclonialisme et & l'imperialisme, les peuples
du monde doivent fournir la preuve de leur solidarité révolutionnaire avec ceux
qui luttent pour supprimer ces fléaux et la lutte armée joue le rdle d'élément
unificateur et illuminant qui permet d'arriver & une prise de conscience nouvelle
des droits de l'homme. Les résolutions 2189 (XXI) et 2202 (XXI) de 1l!Assemblée
générale réaffirment la légitimité de la lutte que les peuples sous domination
coloniale et sous le régime de l'apartheid ménent pour l'exercice de leur droit &
1'indépendance et 4 1l'égalité et cette affirmation vaut pour tous les peuples qui
combattent l'impérialisme né du colonialisme et du fascisme. I1 faut relever 1le
défi qu'opposent les puissances colonialistes et impérialistes qui bravent les
recommandations des Nations Unies et l'opinion mondiale. L'Assemblée générale

prie instamment tous les Etats Membres d'apporter une aide morale, politique et
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matérielle aux mouvements de libération nationale en Afrique du Sud, et le plus
que puissent faire les Etats qui désirent sincéfement assurer le respect des
droits de l'homme,c'est de fournir aux peuples‘quijlleé armes & la main, luttent
pour la conquéte de ces droits, tout l'appui moral et matériel.dont ils sont
capables.

M. PAUS (NOrvége) transmet lés remerciements du Gouvernement norvégien
au Gouvernement iranien pour sa généreuse hospitalité.

Réunie pour célébrer le vingtiéme anniversaire de la Déclaration universelle
des droits de l'homme, la Conférence a une tiche plus importante encore & remplir,
la promotion et la sauvegarde des droits de 1'homme. L'action dans ce domaine est
l'une des principales attributions de 1'ONU et constitue pour elle un devoir
fondamental dans le cadre de ses efforts pour le maintien de la paix. Les guerres
et les autres conflits internationaux sont trés souvent l'aboutissement direct du
mépris des droits de l'homme. La délégation norvégienne est venue prendre part
aux travaux de la Conférence avec le ferme espoir qu'il en sortira des mesures
concrétes qui constitueront un pas en avant dans les efforts déployés par les
Nations Unies pour assurer la protection et le respect des droits de l'homme et
des libertés fondamentales. Elle donnera son appui entier et loyal & tous ces
efforts.

Stintéresser avec détachement aux problémes des droits de 1'homme est chose
difficile. ILa délégation norvégienne espére cependant que chacun sera capable de
dominer ses sentiments au cours des débats, afin que les passions ne viennent pas
gicher cette occasion unique et emp&cher la Conférence de faire du travail
constructif.

Avant de parler des aspects de la question des droits de l'homme qui, & son
avis, concernent particulidrement la Conférence, M. Paus exprime son appréciation
pour ll'excellent travail du Comité préparatoire et il remercie les membres du
fSéCrétariat et tous ceux qui ont préparé l'excellente documentation de base.

L'Année internationale des droits de l'homme portera sans aucun doute des
fruits. La Norvége a créé un Comité d'action chargé d'drganiser la célébration
de 1!Aanée internationale avec l'appui actif du Gouvernement. Ses travaux ont
développé 1l'intérét porté par l'opinion publique aux questions relevant des droits
de l'homme et ils lui ont permis. de prendre davantage conscience des nombreux'

problémes en jeu, donnant ainsi une impulsion nouvelle & l'action entreprise sur

le plan national.
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I1 est indispensable de faire davantage connaftre les problémes des droits de
1l'homme, les divers instruments internationaux qui existent dans ce domaine,bles travaux
entrepris .par 1'ONU'et les institutions spécialigées et, enfin, les obligations acceptées
par les gouvernementSalIl ne s'agit pas d'activités de propagande mais d'une véritable
éducation de la population. Un jour, sans doute, l'enseignement des droits de 1'homme
fera partie des programmes scolaires dans le monde entier. Ni les instruments inter-
nationaux, aussi utiles qu'ils soient, ni mdme les législations nationa}es, ne suffirdnt
a sauvegarder les droits de lthomme. C'est 1l'opinion publique qui sera le facteuf déter;
minant du respect total des droits et des libertés fondamentalés des autres hommes et
des autres nations.

Comme les orateurs précédents, M. Paus pense que, bien que des progrés aient
été réalisés depuis 1l'adoption de la Déclaration universelle, il n'y a pas lieu de se

_réjouir outre mesure, vu notamment la persistance de la discrimination raciale.

Les déclarations du Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture (UNESCO)veé'du Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés ont fait sur lui une forte impression. Il est frappé de 1'tampleur
de la lutte contre 1l'analphabétisme et des problémes que posent les réfugiés et 1l'une
des taches les plus impératives en matiére de droits de 1l'homme sera probablement
de leur trouver une solution. Le Gouvernement norvégien continuera & donner son appui
a tous les efforts qui seront faits dans ce sens.

EIn maotiére de droits de l'homme, la Norvege a adhéré a un plus grand nombre
d'instruments internationaux que tout autre Etat et elle a récemment signé le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et le Protocole facultatif; elle eSpére pouvbir_~
les ratifier bient&t. Il est de la plus haute importance que ces instruments entrent
en vigueur, et M. Paus espére que cela ne tardera pas.

L'adoption des Pactes internationaux en 1966 est un progrés dont il faut se féliciter,
mais il reste encore beaucoup a faire. I1 faut préter une attention accrue aux-questions

. se rapportant a la condition de la femme et a.celle de l'enfant, en partiéulier des
enfants nés hors des liens du mariage. |
Pour le Gouvefnement‘norvégien, le systéme de protection des droits de 1'homme'
établi dans les Pactes internationaux et dans le Protocole facultatif n'est pas satis-’

faisant, faute d'un mécanisme international d'exécution qui Soit efficace. Le Gouvernement
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norvégien est parfaitement conscient de la répugnance persistante et compréhensible
des Etats a accepter une juridiction supranationale; il ne faudrait pas.cependant
que l'ampleur des obstacles les empéche de rechercher les moyens de les vaincre.
En acceptant la juridiction de la Cour européenne des droits de 1l'homme, la Norvége
s’gstfen fait soumise & un contrdle international.

M. Paus pense qu'un Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits de 1'homme
pourrait exercer un contrdle international non bureaucratique et efficace, qui n'aurait
pas de caractere judiciaire.

~L'heure est venue, il en convient, de se préoccuper plus sérieusement des problémes
posés par le progrés technique dans le domaine des droits de 1'homme.

M. WEITZ (Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1l'agriculture)

(FAO) prend la parole au nom du Directeur général de la FAO qui, malheureusement, n'a
Pu venir en personne a la Conférence. Il rappelle que le premier besoin matériel
de 1'homme est de se nourrir. Le droit a une alimentation suffisante et a un niveau de
Yie adéqqat est un droit fondamental, comme le proclament la Déclaration universelle
des droits de 1l'homme et le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux
et culturels. Le probléme de l'alimentation, qui reléve du. domaine de la FAO, doit 8tre
examiné en fonction des rapports complexes d'ordre humain, social, culturel, commercial
et politique, qui existent aujourd'hui dans un monde ou régnent les malentendus, les
conflits et les divergences d'intérét. Avec les.cammunications instantanées qui desservent
maiqtenant le globe terrestre, de nouveaux moyens de destruction pourraient provoquer
un anéantissement général et des famines, et des épidémies gigantesques pourraient
ravager de vastes régions et zonec urbaines. Rien d'équivalent n'a été réalisé sur le
plan de la solidarité morale ou sociale pour contrebalancer les effets de cette
promiscuité. Les peuples du monde n'ont pas encore appris a vivre ensemble. Il appartient
é la Conférence de réaffirmer les principes universels qui unissent tous les hommes
et par la de forger a nouveau la volonté d'agir ensemble pour le bien commun.

Depuis sa création, la FAO s'est employée a contribuer a la réalisation de l'objectif
fqndamental.énoncé dans la Déclaration universelle. Aux termes de sa Constitution, .
elle a pour objet de développer le bien-&tre général et, en particulier, d'élever le
niveau de nutrition et lés conditions de vie, d'améliorer le rendement de la production
et 1'efficacité de la répartition des produits alimentaires et agricoles et d'améliarer .
la condition des populations rurales. Vingt. ans aprés la création de la FAO, sa -

Constitution a été modifiée; elle déclare maintenant quele but de 1l'organisation -
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est de libérer l'humanité dé la fzim. A sa quatorziéme session, la Conférence de la FAO
a adopté une déclaration & l'appui de l'Année internationale des droits de 1l'homme,

qui proclame que l'avenir de l'humanité et la paix du monde ne sercnt pas assurés aussi
longtemps que le droit fondamental de l'homme de vivre a l'abri de la faim n'aura pas
été universellement respecté, et que l'octroi de ce droit fondamental facilitera l'accés
a tous les autres droits humains définis dans la Déclaration universelle,

Les droits de l'houme ne scnt pas un concept théorique; et tant que tous les
hommes ne pourront accéder a des conditions de vie qui leur offrent plus que le minimum
vital, il ne saurait &tre question d'assurer la promotion ou la sauvegarde effectives
de ces droits. Ia FAO se préoccupe surtout du sort des personnes qui travaillent dans
tous les domaines de l'agriculture. En de nombreuses régions du monde, leur niveau de
.vie leur permet simplement de subsister et les efforts de la FAO visent a modifier le
cycle actuel de faible productivité, de malnutrition, de misere et de maladie.

Si 1'on veut qu'il y ait une justice sociale pour 1l'individu, il faut d'abord qu'il
¥ ait une justice sociale sur le plan national et, sur le plan mondial, une mobilisation
et une distribution rationnelles des ressources. Pour que l'on puisse atteindre ces:
objectifs, les comportements et les pratiques doivent évoluer, ce qui exige une
motivation politique ct morale appropriée.

La Campagne mondiale contre la faim 2 un double objectif : faire comprendre au
monde la nature, la gravité et l'urgence de la situation alimentaire mondiale et par 1la
méme créer la volonté de prendre des mesures essentielles pour résoudre le probleme.
Comme la deuxiéme session de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement 1l'a reconnu, la conscience du monde a été éveillée aux dangers et a
l'urgence du probléme, et il appartient maintenant a la présente Conférence de poser
les fondations dlune action pratique sur les bases d'une motivation politique et morale.

Le rajeunissement de la population mondiale est un autre facteur qui pousse la FAO
a accélérer ses travaux. La proportion des personnes de moins de 26 ans, qui est
actuellement, dans la majorité des pays, de 40 a 50 % de la population totale, atteindra
dans une dizaine d'années 60 %. Il est évident que cette évolution a des incidences sur
1l'emploi, 1l'éducation, le logement et les équipements sociaux et, pourtant, il n'en est
pas tenu compte dans la plupart des plans nationaux de développement. Ce qui, dans
cette situation est de bon augure, c'est le fait que les jeunes du monde entier demandent
la justice sociale. Ils se refusent a accepter comme inévitable ce qui ne leur semble

pas désirable et, de fait, ils mettent en doute les fondements mémes de l'ordre établi.
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Se félicitant de ce phénoméne sain; la FAO a.créé un programme spécial, le Manifeste
.. des jeunes du monde, en vue de donner a cette génération l'occasion de. travailler
plus efficacement au développement mondiale
- Le menagant probleme alimentaire s'accompagne de grandes souffrances et. de
grandes miséres., Il nfest pas seulement d'ordre humanitaire, mais se trouve étroitement
1lié a 1l'aide, au commerce et au développement économiques L'agriculture verra, certes,
son importance relative diminuer au, fur et & mesure que l'activité économique générale
progressera; mais elle n’en demeurera pas moirs. pendant longtemps encore le secteur
le plus important de 1lféconomie dans presque tous les pays en voie ‘de développementa
Dans ces pays, le taux de croissznce de 1l'économie sera dans une grande mesure déter-
miné. par la progression de l'agriculture,; gui est l'une des principales sources de
recettes, en devisesa
: la.Conférence se préoccupe du probléme humain et elle doit avoir présent a
1'gspri§,le fait que la moitié de la population du monde souffre soit de la faim,
~s0it de la malnutrition, soit de ces deux maux a la fois. Ces carences alimentaires
se traduisent par la réduction de 1l'activité ou de la capacité de travail et, dans
le cas des enfants, par uwn retard dans le développement physiquee Le déficit mondial
en protéines saggrave, et clest 1& un probléme particuliérement grave par les consé-
quences qu'il peut avoir sur le développement physique et mental des enfants. En
vérité, la mortalité infantile que lion attribue souvent & des causes médicalement
ou socialement plus acceptables, provient fréquemment, au fond, de la faim ou de la
- malnutrition.

Par suite de 1l'explosion éémographique; le probléme de l'accroissement des
ressources alimentaires mendiales consiste'a la fois & é&liminer les insuffisances
existantes et a assurer 1l'alimentation d'une population qui augmente rapidement.

La péchewest considérable si orn la mesure en fonction des investissements néces-
saires dans le domaine des services sociaux, des services de santé, de 1l'éducation
et des investissements non prcductifs omme le logement. C'est la raison pour laquelle
la. FAO a constamment insisté.pour que 1l'on:étudie en méme temps la question de la
croissance .démographique el la question des disponibilités alimentaires et pour que
l'pg.préqne des, mesures. internationales et.autres, en tenant pleinement compte du

lien.étroit qui existe entre les deuxs
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Pour avoir une idée de 1l'ampleur de la demande future de produits alimentaires,
il faut songer que l'accroissement prévu de population exigera en 1985 une production
alimentaire accrue de 60 % dans les pays en voie de développement, simplement pour
maintenir le niveau de consommation actuel. Pour combler le déficit nutritionnel et
pour répondre a l'accroissement de la demande de produits alimentaires qui accom—
pagne 1l'élévation des revenus, comme aussi pour réduire 1l'incidence sur les budgets
de grosses importations de produits alimentaires, les disponibilités alimentaires
des pays en voie de développement devront s'accroitre de 4 % par an, si l'on admet
que le taux de croissance de 1l'économie sera d'environ 6 % et celui de la population
de 2,5 %,

_Avec du courage et la volonté d'agir, cet objectif pourrait sans aucun doute
8tre atteint. Il y a suffisamment de terres et de ressources hydrauliques; ee qu'il
faut, c'est améliorer le régime foncier et les méthodes d'utilisation des terres,
supprimer le gaspillage des terres et les méthodes d'exploitation non économiques,
et exploiter les ressources hydrauliques de maniére a pouvoir, lorsque les conditions
le permettent, faire deux ou méme trois récoltes par an. La technologie et la science
peuvent fournir les réponses nécessaires. On a mis au point, par exemple, des variétés

.nouvelles et révolutionnaires de blé et de riz qui, une fois soigneusement adaptées,
peuvent avoir un rendement trois ou quatre fois supérieur a celui des variétés tra=
ditionnelles. I1 faut faire des investissements d'une ampleur qui dépasse de beaucoup
tout ce qui a pu &tre réalisé jusqu'a présent, dans les différents pays, prévoir des
facilités de crédit, des services de vulgarisation et de commercialisation, des moyens
de transport et des installations de stockage., Il faut aussi lutter contre les pertes
dues aux maladies et aux insectes.

Pour ce qui est du rdle des pays développés dans l'élimination de la faim et
de la malnutrition, l'aide alimentaire est toujours de 'la plus grande importance.
A la longue, la dépendance a 1l'égard de cette aide doit cesser mais, pour le moment,
elle peut apporter une contribution importante au développement agricole et générals
En second lieu, il est nécessaire d'accroftre l'aide technique et financiére. Pour
que la croissance économique se fasse a un rythme rapide, il faut épargner et
investir de 20 & 25 % du revenu national. L'objectif de 1 % du revenu national fixeé-
par 1l'Assemblée générale des Nations Unies & l'effort du monde développé a été porté

par la deuxiéme Conférence des Mations Unies sur le commerce et le développement a



1 % du produit national bruts Le niveau de 1l'aide international reste encore trés
inférieur & 1l'un et a l'autre de ces objectifss

Le troisiéme facteur, et le plus important, est le commerce. Les projections
de la FAO sur les produits de base pour 1985 indiquent que les importations de
produits agricoles des pays développés n'augmenteront probablement que de moins de
2 % par an. En conséquence; il fauc trouver des solutions de remplacement aux
politiques qui protégent les exploitations agricoles dont le prix de revient est
trop élevé; qui. par le jeu de la fiscalité, découragent une plus grande consom—
mation de produits agricoles, et qui font une discrimination a l'égafd du commerce
entre les pays, des produits traités et semi-traités. Il est essentiel, entre
autres,”d’adopfer des accords et arrangements sur les produits de base nouveaux et
“améliorés, des systémes financiers comme la compensation internationale .des déficits,
' de favoriser la diversification, d'adopter une nouvelle optique a 1'égard du pro-
bléme des produits synthétiques, d'accroitre la productivité dans le domaine des
produits naturels et de favoriser par l'octroi d'une aide le développement des
“induetries de transformation des produits agricoles dans les pays en voie de
dévéloppement“

Dans le cadre général de l'agriculture, les'droits de 1l'homme ont incontesta-
blement un sens spécial et trés particulier. LThomme a traditionnellement compté
sur la terre et sur le travail de ses mains; ce que 1l'on méconnait trop souvent a
1'&re thermonucléaire. la persistance de la faim et de la malnutrition doit &tre
tenue pour une injustice sociale permanente qui est de nature a faire 1l'objet des
préoccupations de tous les orgur.icmes et de tous les individus.

Le PRESIDENT invite le représentant d'Isra&l a user de son droit de

réponses

M. KHALAL (Trak), interven-nt sur une motion d'ordre, hésite & retarder
les débats de 1a Conférence alors que la séance est déja si avancée, mais il se
doit de protester contre la perspective dentendre une fois de plus le représentant
d'un pays qui s'est rendu coupable d'agression contre les Etats Membres-de 1'ONU,
Loin de s'abstenir d'user de son droit de réponse comme il en a exprimé 1'intention,
le représentant d'Isra8l essaie jour aprés jour de prendre la parole, L'écouter
chaque fois qu'il veut essayer de justifier la politique agressive de son gouvernement
équivaudrait 4 encourager le crimes L'Irak a hésité & participer & la Conférence oar

il ne tenait pas & assister a des réunions auxquelles un Etat agresseur prendrait
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également part. Les Gouvernements du Portugal et de 1'Afrique du Sud, si déloyale
que soit leur attitude envers les populations qui sont sous leur dépendance ont au moins
eu 1'honnéteté de ne pas se faire représenter.

Le PRESIDENT, interrompant le représentant de 1'Irak, lui demande de s'en
tenir au point d'ordre annoncé.

M. KHALAL (Irak) demande au Président, pour des raisons de procédure de
refuser la parole au représentant d'Isra&€l car ce n'est pas en usant de son droit
de réponse qu'il réparera les torts de son Gouvernement; en fait, étant donné les
circonstances, l'exercice de ce soi-disant droit enfreint le réglement intérieur de
la Conférence, qui ne doit pas retarder davantage ses travaux en écoutant les consi-
dérations politiques qui seront inévitablement 1l'objet de la réponse d'Isra€l.

Le PRESIDENT déclare que le réglement intérieur ne contient aucune restriction

qui puisse étayer 1l'objection qui a été formulée; il considére donc que celle-ci n'est
pas fondée et il invite le représentant d'Isra®¥l a user de son droit de réponse.
M. COMAY (Isra&l) dit que 1le représentant de 1'Irak préfére évidemment

que ceux qui attaquent Isra€l n'aient pas & entendre sa légitime défense. Si le repré-
sentant de 1'Irak et tous les autres représentants des Etats arabes cessaient de diriger
des attaques haineuses contre Isra€l, sa délégation n'aurait pas besoin de mettre les
choses au point. Mais, cette fois, le représentant de 1'Irak s'est trompé dans ses
pronostics, car M. Comay ne parlera ni de 1'Irak ni de la situation au Moyen-Orient.

La délégation israélienne a entendu avec une profonde tristesse certaines des
remarques que le représentant polonais a faites le jour précédent. La Pologne occupe
une place spéciale dans 1l'histoire du peuple juif. Avant la Deuxiéme Guerre mondiale,
la communauté juive, qui était établie en Pologne depuis des générations, comptait
3 millions et demi de personnes. Bien qu'elle dlit faire face & la misére et a l'anti-
sémitisme, cette communauté était énergique et dynamique. L'occupation de la Pologne
par les Nazis a eu pour résultat l'application dans ce pays de la soi-disant "solution
finale de la question juive' préconisée par Hitler, c'est-a-dire le génocide pur et
simple des Juifs; la moitié environ des 6 millions de Juifs qui ont été massacrés alors
étaient polonais. Les camps de la mort installés en Pologne sont autant de marques
honteuses sur le sol de ce pays.

Aujourd'hui il ne reste plus qu'une vingtaine de milliers de Juifs en Pologne,
et i1 est effarant de constater qu'ils sont a nouveau victimes de manifestation d'anti-

sémitisme. On fait actuellement d'eux le jouet de luttes intestines pour le pouvoir,
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les boucs émissaires de l'agitation actuelle, l'exutoire qui permet de défendre une
prise de position impopulaire au sujet du conflit du Moyen-Orient. M&me les partis
communistes des autres pays européens se montrent préoccupés par cette évolution oeontre
laquelle les hommes honn&tes et civilisés se révoltent dans le monde entier. La déléga-
tion israélienne ne croit pas que ce phénoméne honteux exprime de fagon authentique
1'é&me du peuple polonais, un peuple qui a tant contribué & enrichir la culture du
monde et a lutté avec tant de ténacité, autrefois, pour obtenir sa liberté.

Le représentant d'Isra®dl s'abstient de citer en détail les sources sur lesquelles
reposent ses dires. I1 se borme, pour conclure, a signaler que, dans le numéro -

du Tehran Journal paru le matin méme, se trouvent rapportées des paroles émouvantes

prononcées & propos de la vague d'hystérie anti-juive dont la Pologne est actuellement
le thé8tre par le pianiste Arthur Rubinstein, de renommée mondiale et lui-méme Juif

d'origine polonaise.

La séance est levée a 13 h 10.






